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Wichtige Hinweise zu lhrer Sicherheit

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

ACHTUNG! Gefahr eines Stromschlags!
Offnen Sie nicht das Gehause. Keine vom
Anwender zu wartenden Teile im Inneren.
Gerat nur von qualifizierten Fachleuten

reparieren lassen.

Dieses Symbol, ein Blitz in einem ausge-
fullten Dreieck, warnt vor nicht isolierten,
hohen Spannungen im Inneren des Gehau-
ses, die zu einem geféahrlichen Strom-
schlag fiihren kénnen.

A

Dieses Symbol, ein Ausrufezeichen in
einem ausgefullten Dreieck, weist auf
wichtige Bedienungs- oder Sicherheits-
hinweise in dieser Bedienungsanleitung
hin.
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Informationen fiir Benutzer in den USA

Dieses Gerat wurde auf die Einhaltung der
Grenzwerte flr Digitalgerate der Klasse B
geman Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen hin
gepruft. Diese Grenzwerte gewahrleisten einen
angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen
im Wohnbereich. Dieses Geréat erzeugt und nutzt
Energie im Funkfrequenzbereich und kann solche
ausstrahlen. Wenn es nicht in Ubereinstimmung
mit den Anweisungen der Dokumentation installiert
und betrieben wird, kann es Stérungen im
Rundfunkbetrieb verursachen.
Grundsatzlich sind Stérungen jedoch bei
keiner Installation vollig ausgeschlossen. Sollte
dieses Gerat Stoérungen des Rundfunk- und
Fernsehempfangs verursachen, was sich durch
Ein- und Ausschalten des Geréts Uberprifen lasst,
so kann der Benutzer versuchen, die Stérungen
durch eine oder mehrere der folgenden Maf3-
nahmen zu beseitigen:
* Richten Sie die Empfangsantenne neu aus,
oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.
* \ergroBern Sie den Abstand zwischen dem
Gerat und dem Empféanger.
¢ SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an,
die mit einem anderen Stromkreis verbunden
ist als die Steckdose des Empféangers.
¢ Wenden Sie sich an lhren Handler oder einen
Fachmann fir Rundfunk- und Fernsehtechnik.

Warnhinweis

Anderungen oder Modifikationen am Gerét, die
nicht ausdriicklich von der TEAC Corporation
gepriift und genehmigt worden sind, kénnen zum
Erléschen der Betriebserlaubnis flihren.

ACHTUNG! Zum Schutz vor
Brand oder Stromschlag:
Setzen Sie den als Zubehor
erhéltlichen Wechselstrom-
adapter niemals Regen, anderen
Fliissigkeiten oder erhohter
Luftfeuchtigkeit aus.




Wichtige Hinweise zu lhrer Sicherheit

e | esen Sie diese Anleitung.

e Bewahren Sie diese Anleitung gut auf
und geben Sie das Gerat nur mit dieser
Anleitung weiter.

e Beachten Sie alle Warnhinweise.

e Befolgen Sie alle Anweisungen.

BestimmungsgemaBe Verwendung:

e Benutzen Sie das Gerat nur zu dem
Zweck und auf die Weise, wie in dieser
Anleitung beschrieben.

Zum Schutz vor Sach- oder Personen-
schaden durch Stromschlag infolge
Feuchtigkeit:

e Betreiben Sie dieses Gerat nicht in
unmittelbarer Ndhe von Wasser, und
stellen Sie es niemals so auf, dass es
nass werden kann.

e Stellen Sie niemals mit Flussigkeit
geflllte Behdlter (Vasen, Kaffeetassen
usw.) auf dieses Geréat.

¢ Reinigen Sie dieses Gerat nur mit einem
trockenen Tuch.

Zum Schutz vor Sach- oder Personen-
schaden durch Stromschlag oder
ungeeignete Versorgungsspannung:

o Offnen Sie nicht das Gehause.

e Verbinden Sie das Gerat nur dann mit
dem Stromnetz, wenn die Angaben auf
dem Geréat mit der 6rtlichen Netz-
spannung Ubereinstimmen. Fragen Sie
im Zweifelsfall einen Elektrofachmann.

e Wenn der mitgelieferte Netzstecker
nicht in Ihre Steckdose passt, ziehen
Sie einen Elektrofachmann zu Rate.
Unterbrechen Sie niemals den Schutz-
leiter des Netzsteckers und kleben Sie
niemals den Schutzkontakt zu.
Sorgen Sie dafir, dass das Netzkabel
nicht gedehnt, gequetscht oder
geknickt werden kann — insbesondere
am Stecker und am Netzkabelausgang
des Gerats — und verlegen Sie es so,
dass man nicht darlber stolpern kann.
e Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter
oder wenn Sie das Gerét langere Zeit
nicht benutzen.

Zum Schutz vor Sachschaden durch

Uberhitzung:

e \Versperren Sie niemals vorhandene
Luftungsdéffnungen.

e Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe
von Hitze abstrahlenden Geraten
(Heizlufter, Ofen, Verstarker usw.) auf.

e Stellen Sie dieses Gerat nicht an einem
raumlich beengten Ort ohne
Luftzirkulation auf.

Zum Schutz vor Sach- oder Personen-

schédden durch falsches Zubehér:

¢ VVerwenden Sie nur Zubehor oder
Zubehorteile, die der Hersteller
empfiehlt.

e \Verwenden Sie nur Wagen, Stander,
Stative, Halter oder Tische, die vom

Hersteller empfohlen oder mit dem
Gerat verkauft werden.

Zum Schutz vor Folgeschaden durch

mangelhafte Instandsetzung:

e Lassen Sie Wartungsarbeiten und
Reparaturen nur vom qualifizierten
Fachpersonal des Kundendienstes
ausflhren. Bringen Sie das Gerat zum
Kundendienst, wenn es Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, wenn
Flissigkeit oder Fremdkérper hinein
gelangt sind, wenn es heruntergefallen
ist oder nicht normal funktioniert oder
wenn das Netzkabel beschadigt ist.

Zum Schutz vor Schaden durch

Batterien:

e Explosionsgefahr! Batterien niemals
hohen Temperaturen aussetzen (nicht
auf Heizkorper oder in die Sonne legen
und niemals in offenes Feuer werfen).

Zum Schutz vor Hérschaden:

¢ Denken Sie immer daran: Hohe Laut-
stérkepegel kdnnen lhr Gehor
schadigen.
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Dieses Gerat ist nach der internationalen Norm IEC 60825-1 als
Laser-Produkt der Klasse 1 klassifiziert. Es arbeitet mit einem .
unsichtbaren Laserstrahl, der im Normalbetrieb ungeféhrlich ist.
Das Gerét verfligt Uber Sicherheitsvorkehrungen, die das Austre-
ten des Laserstrahls verhindern. Diese Sicherheitsvorkehrungen

dirfen nicht beschadigt werden.

VORSICHT

Gehéuse nicht aufschrauben.

Laserstrahlung der Klasse 1M, wenn das Gehause geoff-
net und die Sicherheitsverriegelung Uberbrickt ist. Nicht
direkt mit optischen Instrumenten (Lupen, Linsen, Fern-
gléser usw.) betrachten.

Ein beschadigtes Gerét darf nicht betrieben und nur in
einer Fachwerkstatt repariert werden.

L[]
® CERTIFICATION
THIS PRODUCT COMPLIES WITH DHHS
RULES 21 CFR SUBCHAPTER J APPLI-
CABLE AT DATE OF MANUFACTURE.
TR oo
MANUFACTURED : : OTA
(" N
(8] /
'CERTIFICATION
THIS GLASS B DIGTAL APPARATUS 5 PRODUCT CONPLES WITH S
CONPLES WITH CANADAN 15 RULES 21 CER SUBGHAPTER J AP0
508 " CABLE AT ONTE OF NANUFACTURE
N e i
'CLASSE B EST CONFORME A LA TEAC CORPORATION
e B ST CONTomE A TSN T, ToKo, e
45 DEVCE COMPUES WITH PART 15 MANUFAGTURED om
OF THE FGG RULES. OPERATION 19
SURLEGT 70 THE FOLLOWNG TVO
CONDITIONS: (1) 15 DEVCE MAY
NOT CAUSE HaRMIOL INTERFER.
ENGE, AND (2) 115 DEVIGE MUST
T ANY NTERFERENGE i @)
EReD, NGLUDIG INTERFERENCE GLASS 1 ASER PrODUGT
AT Y GAUSE UNDESRE [yt
OPERATION. KLASS 1 LASERAPPARAT

Der CD-VT2 ist mit einem Laufwerk von SANYO oder TOHEI
ausgestattet.

Laseroptik:

Typ: DA23Z1F

Hersteller: SANYO Electric Co., Ltd.
Ausgangsleistung:  <0,3 mW an der Objektivlinse
Wellenlénge: 775-800 nm

Typ: TCT-23T

Hersteller: HONG KONG TOHEI E.M.C. Co., Ltd
Ausgangsleistung: < 0,3 mW an der Objektivlinse
Wellenlange: 775-800 nm
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Gesangs- und Instrumenten-
trainer CD-VT?2 von Tascam entschieden haben. Dieser CD-
Player erméglicht Thnen, die Wiedergabegeschwindigkeit von
Musik-CDs zu dndern, ohne die Tonhohe zu beeinflussen und
wird so zum idealen Hilfsmittel beim Uben von Gesangs- und
Instrumentalstiicken. Wenn Sie einen Part lernen mochten, der
bei normaler Geschwindigkeit nur schwer zu erfassen ist, kon-
nen Sie die Wiedergabe so weit verlangsamen, dass die einzelnen
Noten leichter herauszuhéren sind. Sie konnen zwei Mikrofone
anschlieen und dadurch Thr Instrument oder Thren Gesang mit
der Musik von CD mischen, oder den CD-VT2 sogar als einfache
Gesangsanlage fiir Partys und andere Veranstaltungen nutzen.

Ausstattungsmerkmale

Funktionen des CD-Players

o Andern Sie die Wiedergabegeschwindigkeit ohne
Beeinflussung der Tonhshe

o Andern Sie die Tonhghe ohne Beeinflussung der Wiedergabe-
geschwindigkeit

o Unterdriicken Sie die auf der CD zu hérenden
Soloinstrumente und den Leadgesang

o Geben Sie beliebige Abschnitte als Loop wieder

Weitere Funktionen

o Betrieb wahlweise mit Batterien/Akkus (4 x AA) oder
Wechselstromadapter (separat erhiltlich)

« Eingebaute Effekte

o Spielen oder singen Sie zur Musik von CD
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o Eingebaute Stimmfunktion, eingebautes Metronom
o Kopfhéreranschluss und Lineausgang

Uber dieses Handbuch

Dieses Handbuch enthilt einen Schnelleinstieg und einen Refe-
renzabschnitt.

Der Schnelleinstieg erklirt Ihnen Schritt fiir Schritt die wich-
tigsten Funktionen: wie Sie das Gerit in Betrieb nehmen, eine
CD wiedergeben und die Effekte nutzen. Lesen Sie diesen Ab-
schnitt, wenn Sie nach dem Auspacken méglichst schnell mit dem
CD-VT2 loslegen méchten. Beachten Sie jedoch, dass in diesem
Abschnitt nicht alle Funktionen erklirt werden.

Im Referenzteil stellen wir Thnen simtliche Bedienelemente und
Funktionen des CD-VT?2 ausfiihrlich vor. Er enthilt auflerdem
die technischen Daten und weitere Hinweise.

Auspacken/Lieferumfang

Dieses Gerit wurde sehr sorgfiltig verpackt, um eine Beschidi-
gung wihrend des Transports zu vermeiden. Dennoch sind Schi-
den nicht ganz auszuschliefen.

SchlieBen Sie das Gerét keinesfalls an, wenn Sie Schaden,
lose Teile oder dhnliches feststellen! Ihr CD-VT2 kénnte
dabei Schaden nehmen.

Wenn die Verpackung beschidigt ist, wenden Sie sich umgehend
an Thren Transporteur. Bewahren Sie das Verpackungsmaterial



auf, um das Gerit auch spiter einmal gut geschiitzt transportieren
zu kdnnen.

Der Karton sollte folgenden Inhalt haben:

o das vorliegende Benutzerhandbuch,
o cine Garantiekarte.

Sollte etwas fehlen, wenden Sie sich an Thren Tascam-

Fachhiindler.

Wissenswertes liber dieses Handbuch

Wenn wir uns auf eine Taste, einen Anschluss oder einen Regler
am CD-VT?2 beziehen, verwenden wir dieses Schriftbild: PLAY.

Wenn wir uns auf ein Menii oder einen Hinweis auf dem Display
beziehen, verwenden wir dieses Schriftbild: FIEHL.

Umgebungsbedingungen

Der CD-VT2 kann in den meisten Umgebungen betrieben wer-
den. Um eine groffemégliche Lebensdauer und einwandfreien
Betrieb zu gewihtleisten, sollten Sie jedoch die folgenden Punkte
beachten:

o Umgebungstemperatur: zwischen 5 °C und 35 °C.

o Relative Luftfeuchte: zwischen 30 % und 90 %.

o Das Gerit kann wihrend des Betriebs heifd werden; lassen Sie
deshalb immer ausreichend Raum iiber dem Gerit frei fiir die
Beliiftung. Stellen Sie dieses Geridt nicht an einem rdumlich
beengten Ort ohne Luftzirkulation auf und legen Sie keine
Gegenstinde darauf.

o Stellen Sie das Gerit nicht auf ein anderes, Wirme abgebendes
Gerit (z. B. einen Verstirker).

o Vergewissern Sie sich, dass das Gerit lotrecht aufgestellt ist.
Nur so ist die ordnungsgemifle Funktion gewihrleistet.

Kondensation vermeiden

Wenn Sie das Gerit oder eine CD aus einer kalten Umgebung

in eine warme Umgebung bringen, besteht die Gefahr, dass sich
Kondenswasser bildet. Kondenswasser im Geriteinneren kann
Fehlfunktionen hervorrufen. Um dies zu vermeiden, lassen Sie das
Geriit ein bis zwei Stunden stehen, bevor Sie es einschalten.

Den CD-Player reinigen

Entfernen Sie etwaige Verschmutzungen mit einem trockenen
Tuch. Verwenden Sie zum Reinigen niemals Verdiinner, Reini-
gungsbenzin oder andere Losungsmittel. Diese greifen die Kunst-
stoffoberfliche und die aufgedruckten Beschriftungen an oder
fithren zu anderen Beschidigungen.
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Was beim Umgang mit CDs zu beachten ist

Der CD-VT2 ist fiir die Wiedergabe von handelstiblichen

Audio-CDs (CD-DA) ausgelegt. Neben gewdhnlichen 12- und

8-cm-CDs kann er zudem korrekt aufgezeichnete CD-Rs und

CD-RWs wiedergeben.

e Legen Sie CDs immer mit der bedruckten Seite nach oben ein.

e Um eine CD aus ihrer Box zu nehmen, driicken Sie den
Halter in der Mitte herunter, und heben Sie die CD, wie
unten gezeigt, vorsichtig heraus.

o Vermeiden Sie Fingerabdriicke auf der Datenseite (der nicht
bedruckten Seite). Staub und Schmutz kénnen zum Springen
wihrend der Wiedergabe fithren. Halten Sie CDs deshalb sau-
ber und bewahren Sie sie immer in ihren Hiillen auf. Wenn
Sie die Datenseite einer CD reinigen, wischen Sie mit einem
weichen, trockenen Tuch von der Mitte zum Rand hin.

o Benutzen Sie niemals Schallplattensprays, Anti-Statik-Mittel,
Benzol, Verdiinnung oder andere Chemikalien zur Reinigung
einer CD, da sie die empfindliche Oberfliche zerstéren kon-
nen. Die CD kénnte dadurch unbrauchbar werden.
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Legen Sie eine CD nach Gebrauch wieder in ihre Box bzw.
Schutzhiille zuriick, um das Verschmutzen und Verkratzen zu
verhindern.

Halten Sie CDs fern von direktem Sonnenlicht, hoher
Luftfeuchtigkeit oder hoher Temperatur. Sonnenlicht verrin-
gert die Haltbarkeit von CDs; bei hohen Temperaturen kén-
nen CDs sich verformen.

Kleben Sie keine Etiketten oder Aufkleber auf die bedruck-
te Seite einer CD. Beschriften Sie CDs nicht mit einem
Kugelschreiber.

Legen Sie keine CDs ein, die Reste von abgeléstem Klebeband
oder Aufklebern aufweisen. Solche CDs kénnen an der inne-
ren Mechanik kleben bleiben, wo sie von einem Techniker
entfernt werden miissen.

Verwenden Sie keine gebrochenen CDs.

Verwenden Sie nur kreisformige CDs. Verwenden Sie keine
unrunden Werbe-CDs usw.

VOB EE

Der CD-VT?2 kann generell nur abgeschlossene (finalisierte)
CD-Rs/CD-RWs abspielen.

Die Musikindustrie bringt zum Teil kopiergeschiitzte CDs
auf den Markt, um Eigentumsrechte zu wahren. Einige dieser
CDs entsprechen nicht den Spezifikationen fiir Audio-CDs
und sind deshalb méglicherweise auf dem CD-VT2 nicht
lauffihig.




Batterien/Akkus

Ausgelaufene, beschidigte oder unsachgemif eingesetzte Batte-
rien oder Akkus fiihren zu Fehlfunktionen. Beachten Sie daher
die auf den Batterien/Akkus oder der Verpackung aufgedruckten
Warnhinweise.

o Achten Sie beim Einlegen von Batterien/Akkus auf die
richtige Polaritit entsprechend den Markierungen im
Batteriefach.

o Verwenden Sie niemals neue Batterien/Akkus zusammen mit
alten.

o Selbst wenn Batterien/Akkus gleich grof§ sind, kénnen sie
unterschiedliche Spannungen haben. Verwenden Sie niemals

Batterien/Akkus, die unterschiedliche Spezifikationen haben.
o Versuchen Sie niemals, Batterien aufzuladen, die nicht auflad-

bar sind.
o Offnen oder zerlegen Sie Batterien oder Akkus nicht, und
werfen Sie Batterien/Akkus niemals in offenes Feuer. Legen

Sie Batterien/Akkus nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Batterien einlegen
1 Offnen Sie das Batteriefach.

2 Legen Sie vier Batterien oder Akkus des Typs AA
(Mignon) ein. Achten Sie dabei auf die richtige Polaritit.

3 Schliefien Sie das Batteriefach.

Batterien gehéren nicht zum Lieferumfang. Wir
empfehlen Nickel-Metallhydrid-Akkus (NiMH-Akkus)
oder Alkaline-Batterien.
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Schnelleinstieg — Grundlegende Funktionen

Sicher méchten Sie am liebsten gleich loslegen. Im folgenden Ab-
schnitt lernen Sie deshalb die grundlegende Bedienung kennen:
wie Sie das Gerit einsatzbereit machen, eine CD wiedergeben, Thr
Mikrofon anschlieflen und zur Musik von der CD spielen oder

singen konnen.

Vorbereitende Schritte

Das Gerat einschalten

Offnen Sie die Batteriefachabdeckung auf der Unterseite des
Gerits, und legen Sie vier handelsiibliche Mignon-Batterien (Typ
AA) ein. Weitere Informationen dazu siehe ,Batterien” auf der
Seite links.

Nach dem Einlegen der Batterien kdnnen Sie das Gerit einschal-
ten. Halten Sie dazu die POWER-Taste auf der Riickseite ungefihr
eine Sekunde lang gedriickt. Sobald auf dem Display der Schrift-
zug , TASCAM® erscheint, kdnnen Sie die Taste loslassen. Nach
einigen Sekunden ist der Starworgang abgeschlossen und auf
dem Display erscheint die T I LAY -Seite.
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Anstelle von Batterien kbnnen Sie auch den separat
erhéltlichen Wechselstromadapter PS-P520 verwenden.
SchlieBen Sie den Adapter an die mit DC IN 5V bezeichne-
te Buchse auf der Riickseite des Gerits an.

Eine CD einlegen

Die meisten Bedienelemente des CD-VT2 befinden sich auf der
CD-Fach-Abdeckung. Die Schiebetaste OPEN finden Sie jedoch

auf der Vorderseite. Schieben Sie sie nach links, und 6ffnen Sie

die CD-Fach-Abdeckung. Legen Sie eine CD ein, und driicken

Sie leicht darauf, bis sie mit einem Klicken einrastet. SchliefSen

Sie die CD-Fach-Abdeckung.

Bei geéffneter CD-Fach-Abdeckung sind die Bedien-
elemente deaktiviert.



Schnelleinstieg — Grundlegende Funktionen

Kopfhorer anschlieen

Verbinden Sie Thren Kopthérer mit der PHONES-Buchse auf der
Vorderseite. Stellen Sie die Lautstirke mithilfe der Taste PHONES
VOLUME - (Minus) auf den niedrigsten Pegel.

Kopfhéorer

Nachdem Sie die Wiedergabe gestartet haben, stellen Sie die
Lautstirke mit den PHONES VOLUME-Tasten Thren Wiinschen ent-

sprechend ein.

PHONES
VOLUME
- +

= =
[ Anmerkung |

Wenn Sie iiber ein Audiosystem oder aktive Lautsprecher
abhoéren méchten, verwenden Sie die LINE OUT-Buchse.

Wiedergabe

Eine CD wiedergeben

STOP

(2] »>l »/n FLASH
© BACK

<« | 2 d

Um die Wiedergabe zu starten, driicken Sie die »/11-Taste. Um
die Wiedergabe voriibergehend anzuhalten (Pause), driicken Sie
die »/11-Taste erneut. Um die Wiedergabe zu beenden, drii-
cken Sie die STOP-Taste. Um zum Anfang des vorherigen oder
folgenden Titels zu springen, driicken Sie die Taste 4« bezie-
hungsweise P»I. Um den aktuellen Titel schnell vorwirts (»»)
oder riickwirts (<<) zu durchsuchen, halten Sie die Taste PP
bezichungsweise 14« gedriicke. Um wihrend der Wiedergabe drei
Sekunden zuriick zu springen, driicken Sie die FLASH BACK-Taste.

Sie kénnen festlegen, wie viele Sekunden Sie mit der
FLASH BACK-Taste im Titel zuriickspringen. (Siehe , Einige
Sekunden zuriickspringen mit der FLASH BACK-Taste” auf
S.23)
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Schnelleinstieg — Grundlegende Funktionen

Die Lautstarke anpassen
Um den Pegel des Kopfhorers anzupassen, verwenden Sie die Ta-
sten PHONES VOLUME (+, -).

PHONES
VOLUME

- +
0 =
Die Wiedergabegeschwindigkeit &ndern
Driicken Sie die TEMPO-Taste, um die TE 5 E -Seite
aufzurufen. Wenn der TEFF 1 -Wert wie in der folgenden Ab-
bildung markiert ist, konnen Sie die Wiedergabegeschwindigkeit
mithilfe der VALUE-Tasten (+, =) indern.
Im Auslieferungszustand ist die VSA-Funktion aktiviert, das
heif3t, Sie konnen das Tempo dndern, ohne die Tonhéhe zu be-
einflussen.
RER] TR [EEY LT -,
22 TrbBnZ3s
{_TEMFD CHAMGE

TEMPQO (=
FIX_FITCH :=%SA OM

Um mit der Geschwindigkeit auch die Tonhéhe zu &ndern,
driicken Sie auf der 1 Seite die CURSOR-
Taste V¥, um die Option zu markieren.
Waéhlen Sie dann mithilfe der Taste VALUE - die Einstellung

0 CHF

VALUE

= =
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Auf dem Instrument spielen oder singen

Ein Mikrofon anschlieBen

SchliefSen Sie Ihr Mikrofon an der MIC IN 1-Buchse auf der
Geritevorderseite an. Stellen Sie zuvor den INPUT-Regler neben
der Buchse auf 0. Nachdem Sie das Mikrofon angeschlossen ha-
ben, wihlen Sie den gewiinschten Pegel.

Gesangs-
mikrofon

Instrumentalmikrofon

PHONES  LINE OUT

INPUT




Schnelleinstieg — Grundlegende Funktionen

Die Effekte nutzen

Um den Klang Thres Instruments oder Threr Stimme mit Effekeen
zu versehen, driicken Sie die EFFECT-Taste. Auf dem Display er-
scheint die EFF THE -Seite. Markieren Sie wie unten gezeigt
E Nummer und wéihlen Sie mithilfe der VALUE-Tasten

_EFFECTOF Zar6Bzz3 ™

EAME = EH
FRESET @ FOPS2 -

LT

‘LI EfHo

Markieren Sie anschlieflend mithilfe der CURSOR-Taste ¥ die Ein-
stellung F I . Wihlen Sie nun mithilfe der VALUE-Tasten
(+, -) eine Voreinstellung aus. Jede Voreinstellung verwendet eine
bestimmte Kombination von Effektmodulen. (Siehe , Effektvor-
einstellungen” auf S. 37.)

Driicken Sie die CURSOR-Taste », um die Seite zum Einstellen
des Effektpegels aufzurufen. Passen Sie den Effektpegel mithilfe
der VALUE-Tasten an.

‘L. EfHO

Sie kénnen auch die Parameter jedes Effekts dndern.
(Nédheres hierzu unter ,Die eingebauten Effekte
verwenden” auf S. 29.)

Zu einer CD spielen oder singen

Sie kénnen das Signal Thres Mikrofons und die Musik von einer
CD als Mischung iiber Kopthérer abhéren. Um das Mischverhilt-
nis zwischen CD und Mikrofon zu indern, driicken Sie die LEVEL-
Taste. Auf dem Display erscheint die L. -Seite. Driicken Sie
zweimal die CURSOR-Taste P, um die Einstellung I 1 LEUEL
(oder M I & LEWEL) zu markieren. Passen Sie dann den Pegel
mithilfe der VALUE-Tasten an. (Siehe ,Den Eingangspegel anpassen®
auf S. 28.)

Den CD-VT2 ausschalten

Um den CD-VT?2 auszuschalten, driicken Sie fiir ungefihr eine
Sekunde die POWER-Taste auf der Riickseite. Sobald auf dem Dis-
play die Meldung , TRAINER SERIES® erscheint, kénnen Sie die
Taste loslassen.

Die Werkseinstellungen wiederherstellen

Wenn Sie wihrend des Einschaltens die Tasten 4« und P» gleichzei-
tig gedriicke halten, erscheint auf dem Display die ITHITIHL T EZE
Seite. Um anschlieffend alle eigenen Effekteinstellungen, Wie-
dergabeoptionen und anderen Parameter auf die urspriinglichen
Werkseinstellungen zuriickzusetzen, driicken Sie die P /11-Taste.

TASCAM CD-VT2 - Benutzerhandbuch 13



Hinweise zur Stromversorgung

Das Gerit kann mit vier AA-Batterien/Akkus oder einem als Zu-
behor erhiltlichen Wechselstromadapter betrieben werden.

Batteriebetrieb

Hinweise zum Einlegen der Batterien/Akkus finden Sie im Ab-
schnitt ,,Batterien/Akkus” auf S. 9.

Anzeige der Batteriekapazitat

Im Batteriebetrieb konnen Sie die ungefihre Restkapazitit der
Batterien anhand des Batteriesymbols rechts oben auf dem Dis-
play abschitzen.

@ — Die Batterien/Akkus sind voll oder fast voll.
m — Die Batterien/Akkus sind etwa zur Hilfte entladen.

E — Es steht nur noch wenig Batteriekapazitit zur Verfigung.

D — Die Batterien/Akkus sind entladen, das Gerit wird sich

in kurzer Zeit abschalten. Legen Sie neue Batterien ein.

Lebensdauer der Batterien/Akkus
« Vollstindig aufgeladene NiMH-Akkus: ungefihr 6,5 Stunden
o Alkaline-Batterien: ungefihr 5 Stunden

Da der CD-VT2 im Vergleich zu anderen tragbaren
CD-Playern iiber spezielle Sonderfunktionen (Anderung
der Wiedergabegeschwindigkeit, Effekte usw.) verfiigt,
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ist die Lebensdauer von Batterien entsprechend kiirzer.
Wie lange die Batterien halten, hdngt von Umgebungs-
bedingungen wie der Temperatur und Luftfeuchte ab
und wird auch davon beeinflusst, wie intensiv Sie die
verschiedenen Sonderfunktionen nutzen.

Selbst wenn das Batteriesymbol eine ausreichende
Kapazitédt anzeigt, kann es sein, dass sie dennoch zu
niedrig ist und Funktionsstérungen auftreten. Wechseln
Sie in einem solchen Fall die Batterien/Akkus aus, oder
verwenden Sie einen Wechselstromadapter.

Betrieb mit Wechselstromadapter

Verwenden Sie nur einen Wechselstromadapter des Typs
Tascam PS-P520. Verwenden Sie keinen anderen Adapter,
da es sonst zu Fehlfunktionen bis hin zu Schdden am
CD-VT2 kommen kann.

Verbinden Sie den Gleichstromstecker des Adapters mit der
Buchse DCIN 5V am CD-VT?2, und stecken Sie den Adapter in
eine Steckdose.



Hinweise zur Stromversorgung

TASCAM
PS-P520
(optionales
Zubehor)

-

Steckdose

B

Wenn Sie den Adapter verwenden, erscheint rechts oben auf dem
Display das Symbol #..

Ziehen Sie den Adapter aus der Steckdose, wenn Sie das
Geriét nicht benutzen.

Einschalten/Ausschalten

Um das Gerit einzuschalten, halten Sie die POWER-Taste auf der
Riickseite des Gerits ungefihr eine Sekunde lang gedriickt. Wenn
der unten gezeigte Schriftzug auf dem Display erscheint, lassen
Sie die Taste los.

TASCAM
CD-VT2

Nach wenigen Sekunden ist der Startvorgang abgeschlossen, und
es erscheint die T I 1 -Seite.

Um das Geriit auszuschalten, halten Sie die POWER-Taste auf der
Riickseite etwas linger als eine Sekunde gedriickt. Wenn der un-
ten gezeigte Schriftzug auf dem Display erscheint, lassen Sie die

Taste los.
L
TR&lHER
TH I3

Verwenden Sie stets die POWER-Taste, um das Gerét

ein- oder auszuschalten. Wenn Sie den CD-VT2 durch
Unterbrechen der Stromversorgung (Adapter oder
Batterien) ausschalten, kann es passieren, dass lhre
Einstellungen nicht gespeichert werden. Méglicherweise
wird das Gerét auch in den Auslieferungszustand zuriick-
gesetzt. Wenn Sie es mit Batterien/Akkus betreiben und
den Wechselstromadapter entfernen oder anschlie-

Ben, kommt es zu einer kurzen Unterbrechung der
Stromversorgung.

TASCAM CD-VT2 - Benutzerhandbuch 15



Die Bedienelemente und ihre Funktionen

Das Bedienfeld

@D ® @@@@Q

D
I
I
I
I
I
I
1
1=
I

TASC

CURSOR

il RS

TIN| 2
cT |DIsP|aY

O @ _ VALUE +
dJ =)

.| TUNER | LEVEL

FLASH

PHONES
VOLUME

- +

nnnnn PORTABLE CD MUSIC & VOICE TRAINER CD-V'T2

i 3 @

==

J

=_®_4? @

(1 Display

Zeigt den Status der CD wihrend der Wiedergabe, Gerite-

cinstellungen und andere Informationen an.
(2 TEMPO-Taste

Driicken Sie diese Taste, um die

aufzurufen. Auf dieser Seite kénnen Sie die Wiedergabe-
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Seite

geschwindigkeit indern und die VSA-Funktion ein- und
ausschalten. (Siehe ,Die Wiedergabegeschwindigkeit
indern” und ,Wiedergabegeschwindigkeit und Tonhshe
indern® auf S. 24.)

KEY-Taste

Mit dieser Taste rufen Sie die K E% & F I T H-Seite auf.
Auf dieser Seite konnen Sie die Tonhshe der Wiedergabe
beeinflussen. (Siehe ,Nur die Tonhohe dindern® auf S. 25.)
VOCAL CANCEL-Taste

Mit dieser Taste rufen Sie die LI H L-Seite auf. Auf
dieser Seite kénnen Sie die Snmmunterdruckung ein- und aus-
schalten und die zugehérigen Einstellungen vornehmen. (Siehe
»Solostimmen und -instrumente auf einer CD unterdriicken” auf
S.25)

EFFECT-Taste

Mit dieser Taste rufen Sie die EF F [ {1F-Seite auf. Auf
dieser Seite konnen Sie Einstellungen fiir die eingebauten
Effekte vornehmen. (Siehe ,Die eingebauten Effekte verwen-
den“ auf S. 29.)

TIME DISPLAY-Taste

Mit dieser Taste rufen Sie die T I HE ISFL AY-Seite auf,
die wihrend der Wiedergabe den Status der CD und weitere
Informationen anzeigt. (Siehe ,Die TIME DISPLAY-Seite"
auf S. 20.)

LOOP-Taste

Dient zum Ein- und Ausschalten der Loop-Wiedergabe

und wiederholten Wiedergabe. Wenn der IN- und OUT-

Punke gesetzt sind, schalten Sie mit dieser Taste die Loop-




Die Bedienelemente und ihre Funktionen

Wiedergabe ein oder aus. Sind diese Punkte nicht gesetzt,
schalten Sie damit die wiederholte Wiedergabe ein oder

aus. (Siche ,Loop-Wiedergabe® auf S. 26 und ,Wiederholte
Wiedergabe“ auf S. 27.)

IN/OUT-Taste

Mit dieser Taste setzen Sie den IN- und OUT-Punkt fiir die
Loop-Wiedergabe. (Siche ,Loop-Wiedergabe“ auf S. 26.)
MISC.-Taste

Mit dieser Taste rufen Sie die SE TLIF & -Seite auf.
Nutzen Sie diese Seite, um auf das eingebaute Metronom
zuzugreifen und verschiedene Einstellungen vorzunehmen.
TUNER-Taste

Mit dieser Taste rufen Sie die T LiH E F-Seite auf. Diese Seite
ist niitzlich, wenn Sie Ihr Instrument stimmen mochten.
(Siehe ,,Die Stimmfunktion nutzen® auf S. 32.)
LEVEL-Taste

Mit dieser Taste rufen Sie die L. E LIE [.-Seite auf. Auf

dieser Seite kénnen Sie voneinander unabhingige Pegel-
einstellungen fiir die Einginge MICIN 1 und MICIN 2 und die
CD-Wiedergabe vornehmen. (Siehe ,,Mikrofone verwenden®
auf S. 28.)

CURSOR-Tasten (A, V, <, »)

Mit diesen Tasten bewegen Sie den Cursor auf dem Display,
um Einstellungen zu markieren und auszuwihlen.
VALUE-Tasten (+, -)

Mit diesen Tasten dndern Sie den Wert der auf dem Display
ausgewihlten Einstellung.

Mlol.

PHONES VOLUME-Tasten (+, =)
Mit diesen Tasten konnen Sie die Lautstirke des

Kopfhérerausgangs anpassen. Wihrenddessen erscheint die
-Seite auf dem Display.

STOP-Taste (W)
Stoppt das CD-Laufwerk.

»/11-Taste

Startet die Wiedergabe einer gestoppten oder auf Pause geschal-
teten CD. Schaltet die Wiedergabe einer CD auf Pause.
»»/pp-Taste

Um zum nichsten Titel zu springen, driicken Sie die Taste
kurz. Um einen Titel schnell vorwirts zu durchsuchen, hal-
ten Sie die Taste wihrend der Wiedergabe oder Pause linger
gedriickt. Um automatisch titelweise vorwirts zu springen,
halten Sie die Taste bei gestoppter Wiedergabe gedriickt.
44/ <4«-Taste

Um zum vorhergehenden Titel zu springen, driicken Sie die
Taste kurz. Um einen Titel schnell riickwirts zu durchsuchen,
halten Sie die Taste wihrend der Wiedergabe oder Pause lin-
ger gedriickt. Um automatisch titelweise riickwirts zu sprin-
gen, halten Sie die Taste bei gestoppter Wiedergabe gedriickt.
FLASH BACK-Taste

Nutzen Sie diese Taste, um wihrend der Wiedergabe schnell
einige Sekunden im akeuellen Titel zuriickzuspringen. Auf
der TETHUF & MIST.-Seite konnen Sie einstellen, wie
viele Sekunden Sie jeweils zuriickspringen. (Siehe ,Einige
Sekunden zuriickspringen mit der FLASH BACK-Taste® auf
S.23)
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Vorderseite
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20 OPEN-Schiebetaste
Um eine CD einzulegen oder zu entnehmen, schieben Sie diese
Taste nach links, worauf sich die CD-Fach-Abdeckung offnet.

@) PHONES-Buchse (Stereo-Miniklinke)
Um das Wiedergabesignal der CD und die Eingangssignale
der Buchsen MICIN 1 und MIC IN 2 abzuhéren, schlieflen Sie
an diesen Ausgang einen Kopfhorer an.

@ LINE OUT-Buchse (Stereo-Miniklinke)
Gibt das Wiedergabesignal der CD und die Eingangssignale
der Buchsen MICIN 1 und MIC IN 2 mit Linepegel aus.
Verbinden Sie diesen Ausgang mit einem Audiosystem,
aktiven Lautsprechern oder dhnlichen Geriten.

@3 INPUT-Regler
Dient zum Anpassen des Eingangspegels an der
MIC IN 1-Buchse.

@ MIC IN 1 und 2 (6,3-mm-Klinke)
Schliefen Sie hier jeweils ein Gesangs- oder
Instrumentenmikrofon an.

18 TASCAM CD-VT2 - Benutzerhandbuch

— —

DC IN 5V-Buchse

Hier schliefen Sie den separat erhiltlichen Wechselstrom-
adapter Tascam PS-P520 an.

POWER-Taste

Dient zum Ein- und Ausschalten des Gerits. Halten Sie die
Taste hierzu jeweils mindestens eine Sekunde gedriicke.



TASCAM

PS-P520
(optionales
Gesangs- Zubehor)
mikrofon
[ ]
T T
[
I Ir 1| I |
o pciNsy = POWER ===}
@ o (PRESS 1SEC)
— —

o DCIN 5V: Wechselstromadapter PS-P520 (siehe ,,Betrieb mit
Wechselstromadapter” auf S. 14)

Aktivlautsprecher oder

o PHONES-Buchse: Kopfhorer

o LINE OUT-Buchse: Audiosystem, Aktivlautsprecher usw.
(Verwenden Sie gegebenenfalls ein Adapterkabel.)

e MICIN 1- und MIC IN 2-Buchse: Gesangs- oder Instrumenten-
mikrofone
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Das Display im Uberblick

Je nach gewihlter Betriebsart zeigt das Display eine der fol-
genden Seiten. Alle Seiten lassen sich mit einer eigenen Taste
aufrufen. Unmittelbar nach dem Einschalten erscheint die

TIHE DISPLAY-Seite.

Seite Taste

TIHE DISFLAY TIME DISPLAY
TEMFO CHAMGE TEMPO

FEY & FPITCH KEY

UOCHAL CAMCEL VOCAL CANCEL
EFFECTOR EFFECT
LEUEL LEVEL

TUHER TUNER

SETUR & MISC, MISC.

FHOMES UOLUME

PHONES VOLUME (+, -)

20 TASCAM CD-VT2 - Benutzerhandbuch

Die TIME DISPLAY-Seite

Die TIHE [I5FLEY -Seite erscheint unmittelbar nach dem
Einschalten.

rT 17

(1| EE [FEEETI L) &) =)
AL Trk M

[ TIME DISFLRY

(— ) (3:12
C|TTCEFHD TEA] 5)

® @© ® ®

(1 Displayzeichen VSA, TMP, KEY, V.C

Die Displayzeichen fiir die VSA-Funktion, Tempoinderung,
Tonartinderung und Stimmunterdriickung erscheinen in
inverser Darstellung, wenn die jeweilige Funktion aktiviert ist.
Displayzeichen FX

Dieses Zeichen zeigt an, dass die Effekte aktiviert sind.
Batteriekapazitat

Zeigt im Battericbetrieb die verbleibende Kapazitit der
Batterien an (siche ,Batteriebetrieb auf S. 14). Das
Displayzeichen =, erscheint, wenn Sie das Gerit mit einem
Wechselstromadapter betreiben.

Aktuelle Wiedergabefunktion

Wihrend der Wiedergabe (), Wiedergabepause (1), des



schnellen Vorlaufs (»») oder schnellen Riicklaufs
(«q) erscheint hier das entsprechende Symbol. Wenn die
Wiedergabe gestoppt ist, wird kein Symbol angezeigt.

(® Wiedergabemodus
Wenn einer der Wiedergabemodi Loop-Wiedergabe, wie-
derholte Wiedergabe oder Einzeltitelwiedergabe aktiviert ist,
erscheint hier das entsprechende Displayzeichen. (Siehe
,Loop-Wiedergabe“ auf S. 26, ,Wiederholte Wiedergabe® auf
S. 27 und ,Den Wiedergabemodus wihlen® auf S. 27.)

(® CD-Laufzeitanzeige
Zeigt die Spielzeit der CD an. Den Modus der Laufzeit-
anzeige stellen Sie auf der SETUF & MIS{. -Seite ein.
(Siche ,Modus der Laufzeitanzeige einstellen” auf S. 35.)

(@ Wiedergabeposition
Der Fortschrittsbalken zeigt die aktuelle Wiedergabeposition
der CD an.

Verstrichene/verbleibende Spielzeit der CD
Zeigt je nach Einstellung die verstrichene oder verblei-
bende Spielzeit des aktuellen Titels oder die verblei-
bende Gesamtspielzeit der CD an. (Siche ,Modus der
Laufzeitanzeige einstellen® auf S. 35.)

(@ Modus der Laufzeitanzeige
Zeigt den gewihlten Modus der Laufzeitanzeige an.
(Anderungen sind auf dieser Seite nicht moglich.)

CD-Titel
Bei der Wiedergabe einer CD, die CD-Text enthilt, erschei-
nen hier die Titelnamen der CD.

Andere Seiten

Gemeinsame Merkmale

Der Name der Seite, der Batteriestand, der Betriebszustand des
CD-Players, die Titelnummer und die CD-Laufzeit werden auf
jeder Seite angezeigt

unten gezeigten Merkmale auf Alle iibrigen Selten haben die-
selben Merkmale wie die T I ME [ I%F1L &% -Seite. (Siehe ,Die
TIHE DISFLAY-Seite” auf S. 20.)

Titelnummer, Zeit, Wiedergabestatus

Bezeichnung FFECTOR Gt Zustand
der Seite _u'r—l@_der Strom-
|LE"‘"EL EX | versorgung

iz

‘LIL EcHn

Anzeige der Wiedergabefunktionen (VSA, TMP, KEY, V.C)

Welche der Wiedergabefunktionen gewihlt ist, sehen Sie je-
weils am oberen Rand der Seiten TEFMF I, KEY & FITOH,
VOCHEL CAMCEL und SETUR & MISO. (wie auch auf der

TTI"H’_' r~ Tl I:!I s"l“ Selte)
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Einstellungen vornehmen

TOTREET Py T OTIn) yLd

Abgeschen von der TIHE [ I ZFLHY -Seite haben Sie auf jeder
Seite die Méglichkeit, bestimmte Einstellungen zu dndern. Um
Einstellungen zu markieren und zu dndern, verwenden Sie die
CURSOR- und die VALUE-Tasten.

Die zu andernde Einstellung auswahlen

Markieren Sie die gewiinschte Einstellung mithilfe der CURSOR-
Tasten (A, ¥, <4, »). Die ausgewihlte Einstellung wird invers
hervorgehoben.

Wenn ober- oder unterhalb der auf dem Display darge-
stellten Merkmale weitere verfiigbar sind, so erkennen
Sie dies an einem A bzw. ¥ am rechten Rand.

Einstellungen dndern

Andern Sie die gewiinschte Einstellung mithilfe der VALUE-Tasten
(+, -). Die Anderungen wirken sich sofort aus. Sie miissen sie also
nicht bestitigen.
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Grundlegende Wiedergabefunktionen

STOP

O

Wiedergabe starten
Um die Wiedergabe zu starten, driicken Sie die »/11-Taste.

/11 FLASH

BACK

<<« | 4.

Wiedergabe stoppen
Um die Wiedergabe zu stoppen, driicken Sie die STOP-Taste.

Titel auswahlen

Um zum Anfang des nichsten oder vorhergehenden Titels zu
springen, driicken Sie die P»I- bzw. I4«-Taste. Dies funktioniert
bei laufender, angehaltener oder gestoppter Wiedergabe. Um bei
gestoppter Wiedergabe schnell titelweise vor- oder zuriickzusprin-
gen, halten Sie die P»- bzw. I4«-Taste gedriicke.

Die CD vorwarts und rickwarts durchsuchen

Um die CD schnell vorwirts oder riickwirts zu durchsuchen,
halten Sie die PPI- bzw. 144-Taste wihrend der Wiedergabe oder
Pause gedriickt.

CDs wiedergeben

Einige Sekunden zuriickspringen mit
der FLASH BACK-Taste

Um wihrend der Wiedergabe einige Sekunden im Titel zuriickzu-

springen, driicken Sie die FLASH BACK-Taste. In der Voreinstellung

springen Sie mit dieser Taste 3 Sekunden zuriick, aber Sie konnen

auch einen anderen Wert zwischen 1 und 5 Sekunden wihlen.

Gehen Sie dazu folgendermaflen vor:

1 Driicken Sie die MISC.-Taste, um die
Seite aufzurufen.

2 Markieren Sie mithilfe der CURSOR-Tasten (A, V) die
Einstellung F

ik k.

3 Wihlen Sie mithilfe der VALUE-Tasten einen Wert
zwischen einer und fiinf Sekunden (I =5 z).

ETE] [THF [EEY L, T S =
GIALL 22 T 68M 23S
{ SETUF & HMISC.
TIME IMFO.:ELAFSED =
FLASH BACK:ER
COMTRRAST @ S
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CDs wiedergeben

Die Lautstarke anpassen

Wenn Sie einen Kopfhorer verwenden, kénnen Sie die Lautstirke
mithilfe der PHONES VOLUME-Tasten (+, -) einstellen.

Sobald Sie eine der PHONES VOLUME-Tasten driicken, erscheint die
= % UOLUME -Seite mit einer nummerischen und gra-
fischen Darstellung des Ausgangspegels. Nach einigen Sekunden
kehrt das Display automatisch zur vorherigen Anzeige zuriick.

DEE (THE EETI [0 G =
WAL 22 TrbBrn23s

{_ PHOMHES %OLLUME
LEYEL: 1=

Die Wiedergabegeschwindigkeit dndern

Sie konnen die Geschwindigkeit der Wiedergabe dndern und die

CD bis zu 50 % langsamer abspielen.

1 Driicken Sie die TEMPO-Taste, um die TE |
Seite aufzurufen.

PER] BETR [EEY] L T, =
b heec 14 1rr Onl3s
{_TEMFO CHRMNGE

TEMPQO S|
FIX_FITCH :%SA OM
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2 Markieren Sie die Einstellung T 1, und wihlen
Sie mithilfe der VALUE-Tasten die gewiinschte
Tempoinderung in Prozent.
Sobald die TEFFL
weist, ist die Geschwindigkeitsinderung aktiviert und beeinflusst
die CD-Wiedergabe. erscheint am oberen Rand des Displays
in inverser Darstellung.

Um die Geschwindigkeitsdnderung auf & zuriickzusetzen,
driicken Sie gleichzeitig die beiden VALUE-Tasten.

Wiedergabegeschwindigkeit und
Tonhohe dndern

Wenn die Varispeed-Funktion (VSA) aktiviert ist, wirke sich eine
Anderung der Wiedergabegeschwindigkeit nicht auf die Tonhshe
der Musik aus. Wenn die Tonhohe jedoch wie bei einer normalen
Tempobeeinflussung entsprechend der Geschwindigkeit ansteigen
oder absinken soll, schalten Sie die VSA-Funktion aus. In der
Voreinstellung ist die VSA-Funktion aktiviert.
1 Driicken Sie die TEMPO-Taste, um die TEMF I CHAEMHGEE-
Seite aufzurufen.

LRET=]] T H1P |14 =k | Lo -,

B Giac 141 Onbls

{_TEMFD CHAMGE

TEMFPO HEblt |
FIX_FITCH :E=HES




2 Markieren Sie mithilfe der CURSOR-Taste ¥ die Option
FId PITOH nd wihlen Sie mit der Taste VALUE - die

Einstellung !

Wenn die VSA Funktion ausgeschaltct ist, erscheint das Display-
zeichen EEZH am oberen Rand in normaler Darstellung.

Nur die Tonhéhe dndern

Sie kénnen auch die Tonhshe dndern, ohne die Wiedergabege-
schwindigkeit zu beeinflussen.
1 Driicken Sie die KEY-Taste, um die i |
aufzurufen.
K E" || >,
e 1570 Onlds
{_EEY & FITCH
KEY : £
FIHE_FITCH: +25&

& FITCOH-Seite

2 Markieren Sie die Einstellung I E '/, und passen Sie die
Tonhéhe mithilfe der VALUE-Tasten halbtonweise nach
oben oder unten an.

Die ¥ -Einstellung erméglicht Thnen, die Musik um bis zu 6
Halbtonschritte nach oben oder unten zu transponieren (b6 — ¥6).
Jede von 0 abweichende Einstellung beeinflusst die Tonhshe der
Wiedergabe. Das Displayzeichen [#3 erscheint in inverser Darstel-
lung.

3 Um die Tonhohe besonders fein abzustimmen, kénnen
Sie sie auch in Cent-Schritten (Hundertstel-Halbténen)

CDs wiedergeben

indern: Markieren Sie hierzu mithilfe der CURSOR-Taste ¥
die Einstellung F I HE FITCH, und indern Sie den Wert
mit den VALUE-Tasten.

Um die Einstellungen oder
zuriickzusetzen, markieren Sie sie und driicken gleichzei-
tig beide VALUE-Tasten. Auch wenn die i E ' -Einstellung
betrédgt, erscheint das Displayzeichen 334 invers, sobald
SiedenF {-Wert &ndern.

Solostimmen und -instrumente auf
einer CD unterdriicken

Der CD-VT2 erméglicht Ihnen, die auf einer CD zu hérenden
Solostimmen und -instrumente zu unterdriicken.

1 Driicken Sie d1e VOCAL CANCEL-Taste, um die

-Seite aufzurufen.

(L S A O G -
B Gia 1570k On3Ts
{_wOCAL CANHCEL
CAMCEL S 0H]

PARET ' CEMTER
FAHGE tMIDDLE

2 Markieren Sie die Option [ A HZE L, und schalten Sie die
Funktion mithilfe der VALUE-Tasten ein (! ).
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CDs wiedergeben

Wenn die Stimmunterdriickung aktiviert ist, erscheint das Display-
zeichen ™ am oberen Rand in inverser Darstellung.

Je nach Art der Aufnahme kann es sein, dass die aufgenommene
Stimme oder das aufgenommene Soloinstrument in der Standardein-
stellung nicht ausreichend unterdriicke wird. In einem solchen Fall
konnen Sie die Wirkung der Funktion verbessern, indem Sie die
Einstellungen T und F - verindern. Achten Sie darauf,
wie sich die Anderungen auswirken, um die optimale Wirkung zu
erzielen.

Je nach der verwendeten Aufnahmetechnik kann

es jedoch auch sein, dass sich die Stimme oder das

Instrument nicht unterdriicken lasst.
FHRET — Mit dieser Einstellung kénnen Sie die genaue Position im
Stereobild festlegen, an der der zu hérende Part unterdriickt werden
soll. Wihlen Sie einen Wert zwischen lmks (. T :i) und rechts

Wihlen Sle den Frequenzbereich, der unterdriickt werden
= oder A
- ist die Standardemstellung

Loop-Wiedergabe

Die Loop-Wiedergabe erlaubt Thnen, einen frei gewihlten Ab-
schnitt fortlaufend zu wiederholen.

1 Driicken Sie wihrend der Wiedergabe die IN/OUT-Taste an

der Position, an der die Wiedergabeschleife beginnen soll.
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Diese Position wird als IN-Punkt gespeichert. Oberhalb des Wieder-
gabe-Fortschrittsbalkens erscheint an der entsprechenden Stelle das

Displayzeichen 1]

2 Driicken Sie nochmals die IN/OUT-Taste, sobald die Position

erreicht ist, an der die Wiedergabeschleife enden soll.
Diese Position wird als OUT-Punke gespeichert. Oberhalb des Wie-

dergabe-Fortschrittsbalkens erscheint an der entsprechenden Stelle
das Displayzeichen B. Nach dem Setzen des OUT-Punkes wird der
Abschnitt zwischen dem IN- und dem OUT-Punkt sofort als Loop
wiedergegeben.

Links auf dem Display erscheint das Zeichen ETS

= T = -,

b e 157 Ondbs
{_TIME DISFLAY

W 1:00

TITLE:HO TERT

3 Um die Loop-Wiedergabe zu beenden, driicken Sie entwe-

der die LOOP-Taste oder die IN/OUT-Taste.
Wenn Sie die LOOP-Taste driicken, bleiben der Anfangs- und End-
punkt der Loop gespeichert. Durch nochmaliges Driicken der LOOP-
Taste konnen Sie den Abschnitt erneut als Loop wiedergeben.
Wenn Sie die Loop-Wiedergabe mithilfe der IN/OUT-Taste beenden,
werden die Positionen des IN- und des OUT-Punkts hingegen ge-
16scht.



Den Wiedergabemodus wiahlen
Der CD-Player verfiigt iiber die beiden folgenden Wiedergabe-

modi:

FfL.L (die Voreinstellung) — Dies ist die normale Art der Wiedergabe.

Hierbei wird die gesamte CD von Anfang bis Ende wiedergegeben.
SIHELE (Einzeltitelwiedergabe) — Wenn Sie die Wiedergabe eines
Titels starten, wird nur dieser wiedergegeben.
Wihlen Sie den gewiinschten Wiedergabemodus wie folgt aus:
1 Driicken Sie die {11 % . -Taste, um die
SETUF & MIZC,-Seite aufzurufen.

WET=T] THE KEY [ L. C] -,
[ 157 Onbds
{ SETUF & HMISC.
SPLIT CD/MIC:OFF =
FLAY MODE :[EHN
REFPEAT tOFF -

2 Markieren Sie mithilfe der CURSOR-Tasten A/V die Option

FLEY MODE und wihlen Sie mithilfe der VALUE-Tasten
entweder Fi L oder ZIHELE.
Die Einzeltitelwiedergabe = I HiE L E wird durch das Displayzeichen
SIGLE |. . : .
2 links neben der Laufzeitanzeige angezeigt.

Wiederholte Wiedergabe

Bei der wiederholten Wiedergabe werden je nach gewihltem Wie-
dergabemodus entweder alle Titel (Fl.1.) oder nur der aktuelle
Titel (5 IHELE) wiederholt abgespielt.

Wenn kein IN- und OUT-Punkt fiir die Loop-Wiedergabe ge-
setzt ist (H bzw. B, starten Sie die wiederholte Wiedergabe mit
der LOOP-Taste.

* Um die wiederholte Wiedergabe ein- oder auszu-

SETUF & MISC-Seite.
Wenn die Einstellung AL L. gewihlt ist, erscheint auf dem Display

GhaLL. Wenn die Einstellung = I HiELE gewihlt ist, erscheint auf
dem Display G0 1.
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Mikrofone verwenden

Wenn Sie Mikrofone an den CD-VT?2 anschlieflen, kénnen
Sie Thr eigenes Spiel oder Thren Gesang mit der Musik der CD
mischen. Zum Uben stehen Thnen auflerdem die eingebauten
Effekte zur Verfiigung.

Den Eingangspegel anpassen

Um den Eingangspegel einzustellen, nutzen Sie den INPUT-Regler
rechts neben der MIC IN 1-Buchse. Beim Finden der richtigen
Einstellung hilft Ihnen die grafische Eingangspegelanzeige am un-
teren Rand der L. EVE L -Seite (siche Abbildung links).

Die Signalpegel der beiden Mikrofonkanédle am Ausgang
der Effekte kénnen Sie unabhéngig voneinander auf der
-Seite anpassen.

Den Abhorpegel anpassen

Um den Pegel des Kopfhérers anzupassen, verwenden Sie die
PHONES VOLUME-Tasten (+, —). Gehen Sie dabei genauso vor wie
beim Einstellen der Wiedergabelautstirke einer CD. (Siehe ,Die
Lautstirke anpassen® auf S. 24.)

Wenn Sie zum Abhéren iiber ein Audiosystem oder Aktiv-
lautsprecher die LINE OUT-Buchse nutzen, miissen Sie den
Abhérpegel direkt an diesen Geréten einstellen. Den
Ausgangspegel der LINE OUT-Buchse selbst kénnen Sie nicht
andern.
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Zu einer CD spielen oder singen

Der CD-VT?2 fiihrt die an den Eingéingen MICIN 1 und MIC IN 2
empfangenen Signale mit dem Signal der CD-Wiedergabe zu-
sammen und gibt diese Mischung an den PHONES- und LINE OUT-
Buchsen aus. Sie kénnen also iiber die angeschlossenen Mikrofone
Thr Instrument oder Thren Gesang gleichzeitig mit der Musik von
der CD héren.

Um das gewiinschte Mischverhiltnis zwischen diesen
Signalquellen zu finden, kénnen Sie die Pegel der CD-Wiederga-
be und des Eingangssignals unabhingig voneinander einstellen.
Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1 Driicken Sie die LEVEL-Taste, um die -~Seite aufzu-

rufen.
_LEVEL 2ar68223 W
mad  mad nas 18
L MI co—'
IMFUT

Auf dieser Seite sehen Sie die Symbole von vier Drehreglern:

> 1 — Pegel des Mikrofonsignals am Eingang MIC IN 1

- Pegel des Mikrofonsignals am Eingang MIC IN 2

EL — Summenpegel der beiden Mikrofoneinginge
— Pegel des CD-Wiedergabesignals

2 Wibhlen Sie mithilfe der CURSOR-Tasten (<, ») den Regler
aus, den Sie einstellen méchten.

Der Wert des ausgewihlten Reglers erscheint in einem Einblendfeld.



Mikrofone verwenden

{ LEVEL gg-EAza3 W
[MIC1 LEVEL:[EEA |
SteNeliE
L 1 HEID LEWYEL DD—‘I

IMFUT

3 Passen Sie den Pegel mithilfe der VALUE-Tasten an.
Der Regler auf dem Display dreht sich entsprechend mit.

Die Eingangspegelanzeige am unteren Rand zeigt den
Summenpegel beider Mikrofoneingénge an.

Die eingebauten Effekte verwenden

Der CD-VT2 ist mit einem eingebauten Multieffekeprozessor

ausgestattet.

1 Driicken Sie die EFFECT-Taste, um die EF FE T [
aufzurufen.

{_EFFECTOR parEAza3
EBAME T a
FRESET = [eElCResgns -

1 F-Seite

o a0
'E'—";*'.ﬁ‘
T evhe e LalLln]  uen

Wie Sie in der obigen Abbildung erkennen konnen glbt es auf der
-Seite neben den Einstellungen E T

k. und

auch einen L 1L -Regler zur Pegeleinstellung, einen Regler und ein
Symbol fiir den gewihlten Effekt und ein Symbol fiir den Voice-
Changer. Alle Regler und Symbole verfiigen iiber verinderbare Para-
meter.

2 Um aufder EFFELCTIR-Seite zwischen dem L. 1| -Regler
und den anderen Symbolen zu wechseln, verwenden Sie

die CURSOR-Tasten (<, »).

Sobald Sie entweder den L 1/L -Regler oder ein anderes Symbol aus-

wihlen, erscheint ein Einblendfeld mit den aktuellen Einstellungen.
3 Waibhlen Sie in diesem Feld mithilfe der CURSOR-Tasten (A,
V) die gewiinschte Einstellung aus, und passen Sie sie mit
den VALUE-Tasten an.

{_EFFECTOR iv-7Rzu3
|LE'-.-'EL [ ‘|

T EeHn

BANK
Wihlen Sie fiir diese Option eine der Effektbinke

die Einstellun:

oder
Ausgehend von einer der unten er-

I -Voreinstellungen kénnen Sie auf jeder Bank
eine Effekteinstellung ablegen. Indem Sie auf diese Weise hiufig
verwendete Einstellungen speichern, miissen Sie kiinftig nur noch
durch die Binke blittern, um schnell auf den gewiinschten Effekt
zuzugreifen. Wenn Sie tiberhaupt keine Effekte nutzen wollen,
wihlen Sie die Einstellung £/ F
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PRESET
Wihlen Sie hier eine der 18 Effektvoreinstellungen aus. Niheres
dazu finden Sie im Abschnitt , Effekevoreinstellungen® auf S. 37.

LVL-Regler

Regelt den Ausgangspegel des Effekts. Wihlen Sie den L UL -
Regler mithilfe der CURSOR-Tasten (<, ») aus. Es erscheint ein
Einblendfeld, in dem der aktuelle Pegel hervorgehoben ist. Stellen
Sie den Pegel mithilfe der VALUE-Tasten auf einen Wert zwischen
#ound 188 ein.

ECHO-Regler

Regelt den verdnderbaren Parameter des gewihlten Effekes.
Wihlen Sie den E H{I-Regler mithilfe der CURSOR-Tasten (<,
») aus. Es erscheint ein Einblendfeld mit dem einstellbaren Pa-
rameter, wie in der Abbildung unten gezeigt. Verwenden Sie die
VALUE-Tasten, um die Einstellung zu dndern.

{_ EFFECTOR iv-7e:u3
|LEHEL

.I m ’ .FI":HI';

Auch wenn dieser Regler mit £ CH{1 bezeichnet ist, ist der
beeinflusste Parameter abhédngig vom gewaéhlten Effekt.
Probieren Sie seine Wirkung einfach aus.
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VCH-Symbol (Voice-Changer)

Der so genannte Voice-Changer ermdglicht es Thnen, das
Mikrofonsignal um eine Oktave nach oben oder unten zu trans-
ponieren. Auf diese Weise lassen sich spezielle Effekte erzielen.
Wihlen Sie das 1 H-Symbol mithilfe der CURSOR-Tasten (<, »)
aus. Es erscheint ein Einblendfeld, in dem die aktuelle Einstellung
hervorgehoben ist. Wihlen Sie mithilfe der VALUE-Tasten cine der
verfligbaren Einstellungen:

[0 H — Verschiebung um eine Oktave nach unten

(FF — Keine Anderung der Tonhohe

F — Verschiebung um eine Oktave nach oben



Das Metronom nutzen

Der CD-VT2 ist mit einem Metronom ausgestattet, das Sie beim
Uben einsetzen kénnen.

Wenn Sie das Metronom einschalten, wird die
CD-Wiedergabe beendet.

1 Driicken Sie die MISC.-Taste, um die =
Seite aufzurufen.

ETE THE TEEY L. CLF i e
221rb6BM23s

{ SETUF & HMISC.

METROHOME : MEaE

MOWO MOMITOR:OFF

SPLIT CO/MIC:OFF -

2 Markieren Sie mithilfe der CURSOR-Tasten (A, V) die
Einstellung 4 £

3 Um das Metronom einzuschalten (i }4), driicken Sie die
Taste VALUE +.
Das Metronom setzt nun mit den zuletzt verwendeten Tempo- und

Takeeinstellungen ein (bzw. mit den Vorgabewerten, wenn Sie es zum
ersten Mal nutzen).

Wenn das Metronom aktlv ist, erscheinen im Einblendfeld die Para-
meter | ! | I::' H uﬂd I

Weitere Funktionen

4 Wihlen Sie den gewiinschten Parameter mithilfe der
CURSOR-Tasten (A, V) aus, und indern Sie ihn mithilfe der
VALUE-Tasten.

TEMFO — Mit diesem Parameter stellen Sie das gewiinschte Tempo

& und Schldgen pro Minute

zwischen 1) ein.

EHT — Mit diesem Parameter bestimmen Sie die Anzahl der
Schlige pro Take, von denen jeweils der erste betont ist. Wihlen Sie
einen Wert zwischen & und & oder die Einstellung &, wenn kein
Takeschlag betont werden soll.

[WET=T] THP JREY [U . CLF =
22TrbBuZ23s
[ SETUF & HMISC.

METROMOME: [alH
| TEMPO =120 EFM
BEAT ¢ 2 -

Die Parameter T i und " bleiben nach dem
Ausschalten des Geréats gespeichert und werden wieder
benutzt, wenn Sie das Metronom das ndchste Mal
verwenden.

Wenn der Paramete I ausgewadhlt ist und

Sie driicken die CURSOR-Taste V, verschwindet das
Einblendfeld mit den Metronomeinstellungen, und

die Option wird markiert. Um zu den
Metronomeinstellungen zuriickzukehren, driicken Sie die
CURSOR-Taste A.

TASCAM CD-VT2 - Benutzerhandbuch 31



Das Metronom ausschalten

¢ Um das Metronom auszuschalten, driicken Sie die STOP-
Taste, oder wihlen Sie aufder E T1iF & MISD. -Seite
unter FHETROHIME die Option {1F F.
Das Metronom schaltet sich aufSerdem aus, sobald Sie eine der Lauf-
werkstasten des CD-Players driicken.

Die Stimmfunktion nutzen

Der CD-VT2 verfligt tiber eine eingebaute Stimmfunktion.
Nutzen Sie sie, um tiber ein Mikrofon Thr Instrument direkt zu
stimmen. Sie konnen aber auch einen frei wihlbaren Stimmton
etwa iiber einen Verstirker ausgeben, so dass mehrere Instrumen-
talisten gleichzeitig stimmen konnen.

Wihlen Sie zunichst die gewiinschte Betriebsart der
Stimmfunktion aus:

1 Driicken Sie die TUNER-Taste, um die T LIH E F-Seite aufzu-

rufen.
_TUHER 2a3r68223 W

MODE 2 [ENENN]
CALIE! 448Hz

L[l 1

2 Markieren Sie die Einstellung ¥ £ [ E, und wihlen
Sie mithilfe der VALUE-Tasten eine der folgenden
Betriebsarten:

448
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FUTO — Chromatische Stimmfunktion
%, — Tonerzeuger

Im Folgenden erkliren wir Ihnen diese Funktionen niher.

Wenn Sie mithilfe der CURSOR-Taste V¥ die Einstellung
CfALIE wdahlen, kénnen Sie mithilfe der VALUE-Tasten
die Standardfrequenz des Kammertons A zwischen
4%5Hz und 4 45Hz einstellen. Sie wirkt sich auf beide
Betriebsarten der Stimmfunktion aus.



AUTO (Chromatische Stimmfunktion)

Dies ist die normale Betriebsart der Stimmfunktion. Um ein

Instrument zu stimmen, miissen Sie keine weiteren Einstellungen

vornehmen. Auf dem Display sehen Sie eine grafische Stimman-

zeige und die erkannte Tonhéhe des empfangenen Signals (siche

Abbildung oben). Wenn kein Signal empfangen wird, erscheint

1 Verbinden Sie ein Mikrofon mit der Buchse MICIN 1 oder
MIC IN 2, und spielen Sie eine Note auf dem Instrument.

Oberhalb der grafischen Stimmanzeige wird nun der Name der Note
angezeigt, die dem Ton am ehesten entspricht.

{_TUHER 2ar68223 W
MODE  : [EENE
CALIE: 448H=

Aa

| ] ||

2 Stimmen Sie das Instrument grob, bis der gewiinschte
Notenname erscheint. Nehmen Sie nun eine Feinstim-
mung vor, bis das mittlere Feld der grafischen Stimm-
anzeige ausgefiillt ist.

Ein Balken links der Mitte zeigt an, dass die Stimmung zu niedrig
ist. Ein Balken rechts der Mitte zeigt eine zu hohe Stimmung an. Je
linger der Balken, desto verstimmter ist das Instrument.

OSC. (Tonerzeuger)

Der eingebaute Tonerzeuger kann am PHONES- und LINE OUT-
Ausgang einen beliebigen Sinuston im Bereich von drei Oktaven
zwischen C4 und B6 ausgeben. Es gibt vier Einstellungen. Wih-
len Sie den gewiinschten Parameter mithilfe der CURSOR-Tasten
A, V aus, und dndern Sie ihn mithilfe der VALUE-Tasten.

HOTE — Wihlen Sie hier den auszugebenden Ton (4 —E#).
1T — Mit dieser Einstellung schalten Sie die Tonausgabe an der
PHONES- und LINE OUT-Buchse ein oder aus. Wenn sie eingeschal-
tet ist (01), erscheint das Bild einer klingenden Stimmgabel.

{_TUMER 2a-ERzz3 W

HOTE = A#d4 *
auT [l -

(({U}})

LEUEL — Dieser Parameter bestimmt die Lautstirke des ausge-
gebenen Tons. Wihlen Sie mithilfe der VALUE-Tasten einen Wert

zwischen & und 1 £,

448
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Verschiedene Einstellungen

Um den CD-VT?2 an lhre Erfordernisse und Thre Arbeitsumge-
bung anzupassen, kdnnen Sie verschiedene weitere Einstellungen
indern. Alle im Folgenden beschriebenen Optionen finden Sie
auf der ¢ P& WIS, -Seite.
Driicken Sie die MISC.-Taste, um die ZETLIF & MIZC, -
Seite aufzurufen. Wihlen Sie mithilfe der CURSOR-Tasten
(A, V) die gewiinschte Einstellung aus, und indern Sie sie
mit den VALUE-Tasten.

Mono abhoren

Wahlweise konnen Sie das Signal am PHONES- und LINE OUT-
Ausgang in mono ausgeben.

WETET THP JEE Y [ CLF i e
22TrbBuZ23s

T SETUF & HMISC.

METROMOME : OFF

MOMHD MOMITOR: [RER

SPLIT CD/MIC:OFF -

Wihlen Sie fiir die Einstellung MOHO FMOH I TOE eine der fol-
genden Optionen:

normales Abhéren in stereo (Voreinstellung)
L die Signale beider Kanile werden zu einem Monosignal ge-

mischt

L — das Signal des linken Kanals wird tiber beide Kanile ausgegeben
F: — das Signal des rechten Kanals wird iiber beide Kanile ausgegeben
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Mikrofon- und CD-Signale getrennt
ausgeben
Sie kénnen das Wiedergabesignal der CD und das Signal der
Mikrofone getrennt ausgeben, sodass die CD nur iiber den linken
und die Mikrofone nur iiber den rechten Kanal des PHONES- und
LINE OUT-Ausgangs zu hdren sind.

eI THE JEES [ L. CLF - B

227rkbBn23s

{ SETUF & HMISC.

METREOMOME: OFF
MOMO MOMITOR:OFF
SFLIT ChO/MIC:[ -
Schalten Sie die Funktion ZF L IT CL-MIC ein (IH), wenn

das CD-Signal in mono iiber den linken Kanal und die MIC IN
1-und MIC IN 2-Signale {iber den rechten Kanal ausgegeben werden
sollen.



Verschiedene Einstellungen

Modus der Laufzeitanzeige einstellen
Sie konnen wihlen, wie die Spielzeit der CD angezeigt wird.

WET=T) THE JEEY L. L Fi e
22TrkbBuZ23s

{ SETUFP & HMISC.

FEFEAT tOFF -
TIME IMFO. =|=MS/g=i
FLASH BACK:3=s -

Wihlen Sie fiir die Einstellung T I ME
Optionen:

IHF O eine der folgenden

— verstrichene Spielzeit des aktuellen Titels
verbleibende Spielzeit des aktuellen Titels
— verbleibende Spielzeit der gesamten CD

[ -Seite an-

Der gewihlte Modus wird auf der T I
gezeigt.

Den Kontrast des Displays andern
Sie kénnen den Kontrast des Displays bei Bedarf an die Beleuch-

tungsverhiltnisse anpassen.
L1, ] -,
22TrkbBrMZ3s
{ SETUF & HMISC.
TIME IMWFO.:ELAPSEDL *

FLASH BACK: ==
COMTRAST :IE

einen Wert zwi-
1, wobei hohere Werte einem stirkeren Kontrast

schen 1 und i
entsprechen.

Alle Einstellungen auf die werksseiti-
gen Voreinstellungen zuriicksetzen

Halten Sie beim Einschalten des Gerits die Tasten 4«4 und »p
gedriickt, um die ITH I TIFL I ZE-Seite aufzurufen.

Um alle Effektparameter, Wiedergabeoptionen und anderen Ein-
stellungen auf die werksseitigen Vorgabewerte zuriickzusetzen,
driicken Sie anschlieflend die » /II-Taste.
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CD-Player

Kompatible CD-Formate

CD-DA (Audio-CD), CD-Text

Kompatible Medientypen 12-cm-/8-cm-CD, CD-R, CD-RW
A/D-Wandler 24 Bit

D/A-Wandler 24 Bit

Interne Signalverarbeitung 32 Bit

Abtastrate 44,1 kHz

Auflésung 16 Bit linear

Frequenzgang 20 Hz — 20 kHz +0,5/-5 dB
Fremdspannungsabstand 80 dB

Dynamikbereich 90 dB

Verzerrung (THD) < 0,05 % (200 Hz — 20 kHz)

Kanaltrennung

80 dB

Audioeingange und -ausgange

Mikrofoneingange (1, 2)

6,3-mm-Monoklinkenbuchsen

Nominale Eingangspegel

—40 dBV

Maximale Eingangspegel

—19 dBV

Lineausgang

3,5-mm-Stereo-Miniklinkenbuchse

Nominaler Ausgangspegel

-10 dBV

Maximaler Ausgangspegel +6 dBV
Kopfhorerausgang 3,5-mm-Stereo-Miniklinkenbuchse
Maximale Ausgangsleistung 15 mW + 15 mW (an 32 Ohm)

36 TASCAM CD-VT2 - Benutzerhandbuch

Sonstige Daten

Stromversorgung 4 Batterien Typ AA oder
Wechselstromadapter PS-P520, 5V DC
(separat erhaltlich)

Leistungsaufnahme 2,5W (bei Betrieb mit
Wechselstromadapter)
Abmessungen (B x H x T) 194 mm x 39 mm x 138 mm
Gewicht 0,55 kg (ohne Batterien)
Mitgeliefertes Zubehor Benutzerhandbuch, Garantiekarte

Anderungen an Konstruktion und technischen Daten vorbehalten.

Die Abbildungen und anderen Beschreibungen in diesem Handbuch kénnen vom
tatsachlichen Produkt abweichen.

MaBzeichnung
TA'SCAM CURSOR
E
(35 ) I

OO0OO0O oo, 8
LOOP  IN/OUT  WISC. TUNER  LEVEL @ @
OO0 O

@) El E . . )

- > 18888 PORTABLE Co MUSIC & voIcE TRAINER CD-VT2
194.0 mm 39.0 mm




Nr Displaybezeichnung Wirkung Parameterbereich
1 FORS.1 GroBer Hallraum, geeignet fiir Popmusik 0-20
2 FOFS.Z Weiterer groBer Hallraum, geeignet fiir Popmusik 0-20
3 FORS_3 Weiterer groBer Hallraum, geeignet fiir Popmusik 0-20
4 ROCK.1 Lebendiger Rock-Hall 1 0-20
5 ROCK_Z Weiterer lebendiger Rock-Hall 0-20
6 ROCK_3 Weiterer lebendiger Rock-Hall 0-20
7 EMER.L Vibrato und Echo, geeignet fiir japanischen Schlager (Enka) 0-20
8 EMERA.Z Weitere Enka-Einstellung 0-20
9 EMER.E Weitere Enka-Einstellung 0-20
10 EMFHASIS Hebt dumpfe Stimmen hervor 0-20
" CHORISTER Bildet einen verstimmten Chor nach 0-20
12 BUIVERIHG Starkes Stimmvibrato 0-30
13 SCREAMIMG Gesangseinstellung mit Flanger 0-30
14 FAHHIHG Lésst die Gesangsstimme im Stereobild hin und her wandern 0-30
15 SHOUT Verzerrer fiir Gesangsstimmen 0-20
16 LO-FI Lasst Gesangsstimmen wie auf einer alten Aufnahme klingen 0-20
17 MEGAFPHOHE Lasst die Stimme wie durch ein Megaphon klingen 0-100
18 GUET Fiigt eine weibliche oder mannliche Harmoniestimme hinzu +17
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Angaben zur Umweltvertraglichkeit und
zur Entsorgung

Entsorgung von Altgeraten und Batterien

Wenn ein Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne
auf einem Produkt, der Verpackung und/oder der
begleitenden Dokumentation angebracht ist, unter-
liegt dieses Produkt den europiischen Richtlinien
2002/96/EC und/oder 2006/66/EC sowie nationalen

Gesetzen zur Umsetzung dieser Richtlinien.

Richtlinien und Gesetze schreiben vor, dass Elektro- und
Elektronik-Altgerite sowie Batterien und Akkus nicht in den
Hausmiill (Restmiill) gelangen diirfen. Um die fachgerechte Ent-
sorgung, Aufbereitung und Wiederverwertung sicherzustellen,
sind Sie verpflichtet, Altgerite und entleerte Batterien/Akkus iiber
staatlich dafiir vorgesehene Stellen zu entsorgen.

Durch die ordnungsgemifle Entsorgung solcher Gerite und Bat-
terien/Akkus leisten Sie einen Beitrag zur Einsparung wertvoller
Rohstoffe und verhindern potenziell schidliche Auswirkungen auf
die menschliche Gesundheit und die Umwelt, die durch falsche
Abfallentsorgung entstehen kénnen. Die Entsorgung ist fiir Sie
kostenlos.
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Enthalten Batterien/Akkus mehr als die in der
Richtlinie festgelegte Menge an Blei (Pb), Quecksil-
ber (Hg) oder Cadmium (Cd), so ist zusitzlich zur
Miilltonne die entsprechende chemische Abkiirzung

angegeben. Pb, Hg, Cd

Weitere Informationen zur Wertstoffsammlung und
Wiederverwertung von Altgeriten und Batterien/Akkus erhalten
Sie bei Threr Stadtverwaltung, dem fiir Sie zustindigen Abfall-
entsorgungsunternchmen oder der Verkaufsstelle, bei der Sie das
Produkt erworben haben.

Hinweis zum Stromverbrauch

Dieses Gerit verbraucht auch dann eine geringe Menge Strom,
wenn es mit dem Stromnetz verbunden und ausgeschaltet ist.
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